08/1. kd Euroopa Liidu Teataja 123
31995R3094
L 332/1 EUROOPA UHENDUSTE TEATAJA 30.12.1995

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 3094/95,
22. detsember 1995,
laevaehitusele antava abi kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 92 1oike 3 punkti e ning artikleid 94 ja 113,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)

ning arvestades, et:

ndukogu 21. detsembri 1990. aasta direktiiv 90/684/EMU laeva-
ehitusele antava abi kohta (*) kaotab kehtivuse 31. detsemb-
ril 1995;

Euroopa Uhendus ja teatavad kolmandad riigid on Majanduskoos-
t60 ja Arengu Organisatsiooni (OECD) raames sdlminud kokku-
leppe tavapirastest konkurentsitingimustest kinnipidamise kohta
kaubanduslikus laevachitus- ja laevaremonditoostuses; (°)

kui OECD kokkulepe ei joustu 1. jaanuariks 1996, tuleks direk-
tiivi praeguste eeskirjade kehtivusaega ajutiselt pikendada;

() EUT C 304, 15.11.1995, Ik 21.

() EUT C 339, 18.12.1995.

(®) 23. oktoobril 1995 esitatud arvamus (Euroopa Uhenduste Teatajas
seni avaldamata).

(% EUTL 380,31.12.1990, lk 27. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 94/73/EU (EUT L 351, 31.12.1994, Ik 10).

() EUTC 375, 30.12.1994, Ik 3.

konealune kokkulepe peaks jéustuma 1. jaanuaril 1996 pérast
seda, kui koik kokkuleppe osalised on deponeerinud oma
ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi heakskiitmiskirjad;

kokkuleppes nahakse ette koigi laevachitusele makstavate otsetoe-
tuste keelamine, vilja arvatud sotsiaaltoetused ning uurimis- ja
arendustegevuseks antav abi kindlate tilemmédrade piires;

konealune kokkulepe lubab votta laevachituses kaudseid toetus-
meetmeid laevaomanikele pakutavate laenuvdimaluste ja laenuta-
gatiste kujul, kui need meetmed on kooskdlas OECD kisituslep-
pega laevade ekspordikrediidi kohta;

OECD kokkulepe tavaparastest konkurentsitingimustest kinnipi-
damise kohta kaubanduslikus laevaehitus- ja laevaremondit66s-
tuses ning sellest tulenev ithenduse digus on markimisvéarse taht-
susega;

asutamislepingu artiklite 85, 86, 92 ja 93 kohaselt on komisjonil
oigus votta meetmeid konkurentsivastaste meetmete voi tegevuse
korral ning laevatehaste meetmete ja tegevusega seoses vdetavad
komisjoni vastumeetmed moodustavad lahutamatu osa liikkmes-
riikidele esitatavast aastaaruandest;

eespool nimetatud kokkuleppe voib ldbi vaadata kolm aastat
pdrast selle joustumist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 PEATUKK

ULDOSA

Artikkel 1

Kéesolevas mairuses kasutatakse jargmisi moisteid:
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a)

laevaehitus — jargmiste kaubanduslikel eesmarkidel kasutatavate
iseliikuvate merelaevade ehitamine tthenduses:

— reisijate- ja/voi kaubaveoks kasutatavad laevad, mille kogu-
mahutavus on vihemalt 100 brutoregistertonni,

— laevad kogumahutavusega vahemalt 100 brutoregisterton-
ni, mida kasutatakse eriiilesanneteks (nditeks pohjasiivendi
ja jadamurdjad, vilja arvatud ujuvdokid ja avamere ujuvra-
jatised),

— vedurpuksiirid voimsusega vihemalt 365 kW,

— {ihendusevilistesse riikidesse eksportimiseks kasutatavad
kalalaevad kogumahutavusega vihemalt 100 brutoregis-
tertonni, ja

— eespool nimetatud laevade 16petamata, kuid ujuvad ja
mobiilsed kered.

Maiste ei hélma sojalaevu ning muude laevade puhul iiksnes
sojaliseks otstarbeks tehtavaid muudatusi voi lisandusi, tingi-
musel et selliseid muudatusi ja lisandusi hdlmavad meetmed ja
tegevused ei ole kaubanduslikku laevaehitust toetavad varja-
tud meetmed, mis on vastuolus kdesoleva mairusega;

laevaremont — kaubanduslikel eesmarkidel kasutatavate punk-
tis a mairatletud iseliikuvate merelaevade remont vdi korras-
tustood tithenduses;

laeva iimberehitus — kaubanduslikel eesmarkidel kasutatavate
punktis a mairatletud iseliikuvate merelaevade iimberehita-
mine ithenduses vastavalt artikli 5 sitetele tingimusel, et imber-
ehituse kdigus muudetakse pohjalikult lastiplaani, laeva keret,
peajduseadet voi reisijate vastuvdtu infrastruktuuri;

iselitkuy merelaey — piisiva peajouseadmega ja rooliseadmega
varustatud avamerel sdidukdlblik laev;

OECD kokkulepe — kokkulepe tavapdrastest konkurentsitingi-
mustest kinnipidamise kohta kaubanduslikus laevaehitus- ja
laevaremonditoostuses;

abi — asutamislepingu artiklites 92 ja 93 mddratletud riigiabi.
See abi holmab lisaks riigiabile ka piirkondlike ja kohalike
ametiasutuste ja muude avalik-diguslike asutuste antavat abi
ning litkmesriikide poolt laevachitus-, laevade iimberehitus-
voi laevaremondiettevotetes voetavates otsestes voi kaudsetes
rahastamismeetmetes sisalduvaid abielemente, mida ei saa
kisitleda riskikapitali andmisena vastavalt turumajanduse
tavapdrastele investeerimistavadele;

@) seotud iiksus — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes:
i) on laevachitaja omanik voi kontrollib tema tegevust; voi

ii) kuulub laevachitajale voi kelle tegevust laevacehitaja otse-
selt voi kaudselt kontrollib kas aktsiaosaluse kaudu véi
muul viisil. Kontrollimisega on tegemist juhul, kui isikule
voi laevaehitajale kuulub voi tema kontrolli all on ile 25 %
teisele osapoolele kuuluvast osast.

Artikkel 2

1. Kdesolevas mddruses mddratletud laevachitusele, laevade
iimberehitusele voi laevaremondile antavat otsest voi kaudset abi,
mida rahastavad litkmesriigid voi nende piirkondlikud voi koha-
likud ametiasutused voi mida rahastatakse mis tahes kujul riigi
ressurssidest, voib lugeda tithisturuga kokkusobivaks ainult juhul,
kui see vastab kdesoleva mairuse sitetele. See puudutab nii kone-
alustes valdkondades tegutsevaid ettevotjaid kui ka seotud iiksusi.

2. Kiesolevale mairusele vastava abi saamise eeldusena ei tohi
kehtestada diskrimineerivaid tingimusi teistest liikmesriikidest
parinevate toodete suhtes.

11 PEATUKK

UHISTURUGA KOKKUSOBIVAD MEETMED

Artikkel 3

Sotsiaalabi

1. Uhisturuga kokkusobivaks vdib pidada abi, mille eesmérk on
katta ainult selliste tootajate huvides voetavate meetmetega kaas-
nevad kulutused, kes kaotavad vanadushivitised, koondatakse voi
kaotavad muul viisil 16plikult oma t66koha laevacehitus-, laevade
timberehitus- voi laevaremondiettevdttes, kui kdnealune abi on
seotud laevatehase tegevuse katkemise vi piiramisega, pankro-
tiga voi tileminekuga tegevusele, mis ei ole seotud laevaehituse,
laevade timberehituse voi laevaremondiga.

2. Kiesolevas artiklis osutatud abi vdib anda eelkdige jargmistele
kulutustele:

— maksed koondatavatele vdi enne ametlikku pensioniiga pen-
sionile jadvatele tootajatele,

— koondatavate voi enne ametlikku pensioniiga pensionile jda-
vate tootajate ndustamiskulud, sealhulgas laevatehaste tehta-
vad maksed, mille eesmirk on holbustada konealusest laeva-
tehasest sdltumatute viikeettevotete loomist, kelle tegevus ei
ole pohimétteliselt seotud laevachituse, laevade iimberehituse
voi laevaremondiga,

— tootajatele kutsealaseks imberdppeks tehtavad maksed.
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Artikkel 4

Abi vurimis- ja arendustegevusele

1. Laevachitus-, laevade iimberehitus- ja laevaremonditoostusele
uurimis- ja arendustegevuseks antavat riigiabi voib pidada iihis-
turuga kokkusobivaks, kui see on seotud:

i) alusuuringutega;

ii) toostusalaste alusuuringutega tingimusel, et abi osatihtsus ei
iileta 50 % abikolblikest kuludest;

iii) rakendusuuringutega tingimusel, et abi osatdhtsus ei iileta
35 % abikdlblikest kuludest;

iv

—

arendustegevusega tingimusel, et abi osatdhtsus ei tileta 25 %
abikolblikest kuludest.

2. Viikeste ja keskmise suurusega ettevotete (1) uurimis- ja aren-
dustegevuse puhul on abi suurim lubatav osatihtsus 16ike 1 punk-
tides ii, iii ja iv nimetatud osatahtsusest 20 protsendipunkti vorra
korgem.

3. Kiesolevas artiklis kasutatakse uurimis- ja arendustegevusele
antava abi puhul jargmisi mdisteid:

a) abikolblike kulutustena kisitletakse ainult jargmisi kulutusi:

i) kulutused instrumentidele, materjalidele, maale ja ehitiste-
le, kui neid kasutatakse konkreetsetes uurimis- ja arengu-
projektides;

ii) kulutused uurijjatele, tehnikutele ja muudele tootajatele,
kes on seotud konkreetsete uurimis- ja arenguprojektide-

84

iii

=

kulutused konsultatsioonidele ja vordvaarsetele teenuste-
le, sealhulgas ostetud uurimistoodele, tehnilisele oskustea-
bele, patentidele jms;

iv) uurimis- ja arenguprojektidega seotud iildkulud (infra-
struktuurid ja tugiteenused) tingimusel, et need ei iileta
projekti kogukuludest 45 % toostusalaste alusuuringute,
20 % rakendusuuringute ja 10 % arendustegevuse puhul;

() Kdesolevas madruses kisitatakse viikeste ja keskmise suurusega ette-
votetena vahem kui 300 tootajaga ettevotteid, mille aastakdive ei
tileta 20 miljonit ekiiiid ja mille kapitalist ttkski suur driithing ei oma
rohkem kui 25 %.

b)

alusuuringud — teadusuuringud, mida kdrgemad dppe- voi tea-
dusasutused teevad iseseisvalt teaduslike ja tehniliste tildtead-
miste suurendamiseks ning mis ei ole seotud to6stuslike voi
ariliste eesmarkidega;

toostusalased alusuuringud — originaalsed teoreetilised ja ekspe-
rimentaalsed t66d, mille eesmark on saavutada parem {ildine
arusaamine teaduse ja tehnika seaduspiradest, et kasutada
seda vdimaluse korral toostussektoris voi konkreetse ettevotte
tegevuses;

rakendusuuringud —  alusuuringute tulemustel pdhinev
uurimis-ja eksperimentaalne tegevus, mille eesmark on hdl-
bustada konkreetsete praktiliste eesmarkide saavutamist, nai-
teks uute toodete, tootmisprotsesside voi teenuste viljaaren-
damine. Rakendusuuringud I6pevad tavaliselt esmase
prototiiiibi loomisega ning ei hdlma tegevust, mille pohiees-
mirk on miiigiks mdeldud toodete voi teenuste kavandami-
ne, vdljaarendamine voi katsetamine;

arendustegevus — teadusliku ja tehniliste teabe siistemaatiline
kasutamine uute toodete, tootmisprotsesside vdi teenuste
kavandamisel, viljatootamisel, katsetamisel voi hindamisel voi
olemasolevate toodete ja teenuste tdiustamisel, et need vastak-
sid konkreetsetele tehnilistele nduetele ja eesmirkidele. Selles
etapis toimub tildjuhul tootmiseelsete ndidiste, niiteks katse-
ja ndidisprojektide ettevalmistamine, kuid mitte toostuslik
rakendamine ja kasutamine drilistel eesmarkidel;

laevachitus-, laevade iimberehitus- ja laevaremondit6ostusele
uurimis- ja arendustegevuseks antav abi hdlmab muu hulgas
jargmist:

i) uurimis- ja arenguprojektid, mille viivad 14bi laevachitus-,
laevade timberehitus- ja laevaremonditoostus vdi kone-
aluse toostuse kontrolli alla kuuluvad voi nende rahasta-
tavad uurimisinstituudid;

i) uurimis- ja arenguprojektid, mis viiakse ldbi mereveondu-
ses voi selle kontrolli alla kuuluvate voi selle rahastatavate
uurimisinstituutide poolt, kui need projektid on otseselt
seotud laevaehitus-, laevade timberehitus- voi laevaremon-
ditoostusega;

iii) uurimis- ja arenguprojektid, mille viivad labi ilikoolid,
riiklikud ja/voi sdltumatud erasektori uurimisinstituudid
ning muud to6stussektorid koostos laevachitus-, laevade
timberehitus- vdi laevaremonditoostusega;
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iv) uurimis- ja arenguprojektid, mille viivad 14bi dilikoolid,
riiklikud ja/voi soltumatud erasektori uurimisinstituudid
ning muud toostussektorid, kui projekti labiviimise ajal on
pohjust arvata, et selle tulemused on laevaehitus-, laevade
timberehitus- voi laevaremonditoostuse jaoks olulise taht-
susega.

4. Uurimis- ja arendustegevuse tulemusi kisitlev teave avalda-
takse viivitamata ja vahemalt tiks kord aastas.

Artikkel 5

Kaudne abi

1. Abi, mida antakse laevaomanikele ja kolmandatele isikutele
riigi laenude ja laenutagatiste vormis laevachituseks ja laevade
timberehituseks, kuid mitte laevaremondiks, voib pidada iihistu-
ruga kokkusobivaks, kui see on kooskdlas OECD kisitusleppega
laevade ekspordikrediidi kohta (*) voi ksituslepet muutvate voi
asendavate kokkulepetega.

2. Arengumaadele pohjendatud juhtudel laevaehituseks ja lae-
vade imberehituseks arenguabina antavat abi voib pidada tihis-
turuga kokkusobivaks, kui see on kooskélas OECD kisitusleppe
asjakohaste tingimustega voi kisituslepet muutvate voi asenda-
vate kokkulepetega, nagu on nimetatud loikes 1.

3. Abi, mida liikmesriik annab oma laevaomanikele voi selles rii-
gis tegutsevatele kolmandatele isikutele laevachituseks voi laevade
timberehituseks, ei tohi moonutada ega dhvardada moonutada
konealuse lilkmesriigi laevatehaste ja muude liikmesriikide laeva-
tehaste vahelist konkurentsi tellimuste esitamisel.

4. Kiesolevas artiklis tdhendab laeva imberehitus kaubandusli-
kel eesmarkidel kasutatavate ja vahemalt 100 brutoregistertonni
suuruse kogumahutavusega artikli 1 punktis a maaratletud iselii-
kuvate merelaevade imberehitamist tthenduses tingimusel, et
timberehituse kdigus muudetakse pohjalikult lastiplaani, laeva
keret, peajouseadet voi reisijate vastuvotu infrastruktuuri.

Artikkel 6

Hispaania, Portugal, Belgia

Hispaanias, Portugalis ja Belgias vdib investeerimisabi vormis
makstavat  imberehitusabi ja  artiklis 3 késitlemata
sotsiaalmeetmetele mdeldud abi, mida makstakse parast
1. jaanuari 1996, pidada tihisturuga kokkusobivaks. Sellest abist

() EUT C 375, 30.12.1994, Ik 38.

tuleb eelnevalt teatada, komisjon peab selle heaks kiitma hiljemalt
31. detsembriks 1996 ning selle suhtes kehtivad jirgmised
tilemmadrad ja maksetdhtajad:

Abi suurus Maksetdhtaeg
Hispaania: 10 miljardit ESP 31. detsember 1998
Portugal: 5,2 miljardit PTE 31. detsember 1998
Belgia: 1 320 miljonit BEF 31. detsember 1997

Artikkel 7

Muud meetmed

1. Erandjuhtudel voib asutamislepingu artikli 92 kohaselt pidada
tihisturuga kokkusobivaks ka muid abiliike. Kui komisjon peab
seda asjakohaseks, voib ta pdrast asutamislepingu artikli 113 alu-
sel moodustatud erikomiteega konsulteerimist taotleda osapoolte
toorithmalt erandit vastavalt OECD kokkuleppe artikli 5 16ikele 5.

2. Ohutuse ja keskkonnaga seotud uurimis- ja arenguprojektide
puhul voib vastavalt asutamislepingu artikli 92 tingimustele
pidada thisturuga kokkusobivaks suuremat abimdira kui on
sitestatud artikli 4 16ike 1 punktides ii, iii ja iv. Kui komisjon peab
seda asjakohaseks, voib ta taotleda osapoolte toorithmalt projekti
heakskiitu vastavalt OECD kokkuleppe I lisa punkti B alapunk-
tile 3.2.

3. Kui kdesoleva mairuse kohaselt antava abi suhtes algatatakse
OECD kokkuleppe artikli 8 jirgi vaidluste lahendamise menetlus
voi, ekspordikrediitide puhul, laevade ekspordikrediiti kisitlevas
OECD kisitusleppes sitestatud ndupidamismehhanismid, votab
komisjon vastu thenduse seisukoha parast konsulteerimist asuta-
mislepingu artikli 113 alusel moodustatud erikomiteega.

11 PEATUKK

JARELEVALVEMENETLUS

Artikkel 8

1. Lisaks asutamislepingu artikli 93 sdtetele kohaldatakse
laevachitus- ja laevaremondiettevotetele kiesoleva maaruse alusel
antava abi suhtes 15ikes 2 sitestatud teavitamist kisitlevaid eriees-
kirju.
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2. Liikmesriigid peavad komisjonile esitama jdrgmise, pdrast
komisjoni heakskiitu joustuva teabe:

a) uued ja olemasolevad toetuskavad ning kdesoleva madrusega
holmatud olemasolevates toetuskavades tehtavad muudatu-
sed;

b) otsused iildkohaldatavate toetuskavade, sealhulgas iildkohal-
datavate piirkondlike toetuskavade kohaldamise kohta kies-
oleva mairusega hdlmatud ettevotete suhtes, et kontrollida
selliste otsuste kokkusobivust asutamislepingu artikliga 92;

c) teave toetuskavade kohaldamise kohta artikli 5 1dikes 2 osu-
tatud juhul voi juhul, kui komisjon on selle konkreetselt sites-
tanud asjaomase toetuskava heakskiitmisel.

Artikkel 9

1. Selleks, et komisjon saaks jélgida II peatiikis esitatud abieeskir-
jade kohaldamist, esitavad litkmesriigid talle jargmised andmed:

a) kuuaruanded laevachituse voi laevade timberehituse lepingu-
tes sisalduvate ametlikult toetatavate krediidivoimaluste koh-
ta; need tuleb esitada lisas esitatud vormi 1 kohaselt lepingute
allkirjastamise kuule jargneva kuu 16puks;

b) kui liikmesriikidel on laevadele mdeldud ametlikud tagatis- ja
kindlustuskavad, esitatakse aruanded vaadeldavale aastale jarg-
neva aasta 1. aprilliks ning need peavad sisaldama kavade tule-
musi, makstud hiivitisi, lackumisi preemiatest ja tasudest, lae-
kumisi tagasindutud summadest ning muid komisjoni
noutavaid asjakohaseid andmeid;

C

~

l6pparuanded enne kidesoleva médruse joustumist allkirjasta-
tud laevaehituse voi laevade iimberehituse lepingute kohta;
need tuleb esitada lisas esitatud vormi 2 kohaselt 1dpetamise
kuule jargneva kuu 16puks;

d) aastaaruanded, mis tuleb esitada lisas esitatud vormi 3 koha-
selt aruandes kasitletavale aastale jargneva aasta 1. martsiks ja
peavad sisaldama andmeid eelnenud kalendriaastal igale riik-
likule laevatehasele makstud abi kogusumma kohta;

e) laevatehaste puhul, mis suudavad ehitada iile 5 000 brutore-
gistertonni suuruse kogumahutavusega kaubalaevu, tuleb aas-
taaruanded esitada lisas esitatud vormi 4 kohaselt hiljemalt
kaks kuud pirast seda, kui korraline iildkoosolek on laevate-
hase aastaaruande heaks kiitnud; need aruanded peavad sisal-
dama avalikkusele kittesaadavat teavet tootmisvéimsuse
arengu ja omandistruktuuri kohta.

2. Komisjon koostab artikli 8 ja kéesoleva artikli 16ike 1 alusel
talle esitatud teabe pohjal iildise aastaaruande, millest lahtutakse
riikide ekspertidega peetavatel ldbiraakimistel.

Artikkel 10

Kéesolev maarus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Seda kohaldatakse alates OECD kokkuleppe (') joustumise
kuupdevast.

Kui konealune kokkulepe ei joustu 1. jaanuaril 1996,
kohaldatakse direktiivi 90/684/EMU asjakohaseid sitteid kuni
kokkuleppe jéustumiseni ning hiljemalt 1. oktoobrini 1996.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 22. detsember 1995

Noukogu nimel
eesistuja

L. ATIENZA SERNA

(1) Noukogu peasekretariaat avaldab OECD kokkuleppe joustumise kuu-
pdeva Euroopa Uhenduste Teatajas.
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LISA

Vorm 1

EUROOPA UHENDUS

ARUANNE, MIS KASITLEB LAEVAOMANIKELE JA KOLMANDATELE OSAPOOLTELE LAEVAEHITUSEKS VOI
LAEVADE UMBEREHITUSEKS ANTUD ABI

1. Abisaanud ettevdtte nimi ja riik

2. Lepingujirgne hind

3. Antud krediit

— Vorm {nt ekspordikrediit, siseriiklik krediit jne):

— Summa:

— Tagasimakseaeg:

— Maksegraafik:

— Intressimair:

4. Antud tagatised

— Summa:

— Tasutud preemia:

— Kehtivusaeg:

— Muud tingimused:

5. Abimaidramise kuu:

6. Laevachitusleping voi laeva iimberehituse leping (tipsustada, kumb)

— Laeva liik ja laevatehase number:

— Kandevdime (DWT):

— Kogumahutavus (GT):

— Kompenseeritud kogumahutavus (CGT):

— To6 teostanud laevatehas: — Riik:

— Nimi:

— To6 1dpetamise/tarnimise kuupdev

Lisateavet andev kontaktisik: Ametikoht:

Kuupiev: Allkiri:
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Vorm 3

EUROOPA UHENDUS

ARUANNE TOOTAJATELE VOI ETTEVOTTELE ANTUD RAHALISE TOETUSE KOHTA

EttevOtte nimi:
Abikalblikud .
kult(:tuse(;1 Saadud abi Oigu§lilzalus
{punkti 1 kohta k((fxsli:zj:ni
as;g:::s te v s heakskiidu
t66tajate arv) om A kuupiev)
1. Sotsiaaltoetused:
(a) Koondamisel makstavad hiivitised
(b) Ennetihtaegselt pensionile jadmise toetused
(c) Uleminekutoetused
(d) Kutsealane iimberope
2. Abiuurimis- ja arendustegevusele
(a) Alusuuringud
(b) Toostusalased alusuuringud
(¢) Rakendusuuringud
(d) Arendustegevus
3. Uldised abikavad (tdpsustada toetuse laad)
Lisateavet andev kontaktisik: Kuupiev:

Ametikoht: Allkiri:




08/1. kd

Euroopa Liidu Teataja

131

10.

11.

Vorm 4

ARUANNE LAEVATEHASTE KOHTA, MIS SUUDAVAD EHITADA ULE 5 000 BRUTOREGISTERTONNI
SUURUSE KOGUMAHUTAVUSEGA KAUBALAEVU

Ariithingu nimi { )
Kasutatav kogumahutavus (CGT) ( Y (CGT)
Andmed dokifkai kohta

Dokk voi kai Laevade maksimumsuurus (GT)

{ ) { )
{ ) { )
{ ) { )

Véimalikud kavad tootmisvbimsuse laiendamiseks voi vihendamiseks
Omandistruktuur (kapitali jaotus, otsese v&i kaudse riikliku omandi osatihtsus)

Raamatupidamisaruanded (bilanss, kasumiaruanne, sealhulgas véimaluse korral eraldi raamatupidamisarvestus
emacttevdtja lacvaehitusega seotud tegevuse kohta)

Riigi ressursside iilekandmine (sealhulgas laenutagatised, paigutused volakirjadesse jne)
Vabastused rahalistest v6i muudest kohustustest {sealhulgas maksusoodustused, jne)

Osalus kapitalimahutustes (sealhulgas paigutused omakapitali, kapitalilt saadud tulud, laenud ja nende tagasimaksed,
jne)

Vélgade mahakandmine

Kahjumi iilekandmine



